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每⽇外刊摘要 
 ⽤说⼈话的⽅式讲新闻⼲货 

 虎课出品 

 

▸ 华尔街⽇报：美国多地爆发抗议活动，呼吁停⽌仇恨亚

裔

0:40 - 4:30

▸ 美联社：加拿⼤前外交官康明凯本周在华受审

4:30 - 6:31

▸ 卫报：特朗普或将开创“⾃⼰的平台”，回归社交媒体

6:31 - 8:40 

▸ 纽约时报：研究结果表明，阿斯利康疫苗有效性达 79%

8:40 - 11:04

▸ 美联社：哈⾥王⼦为新书作序，抚慰失去亲⼈的孩⼦

11:04 - 13:13
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https://www.wsj.com/articles/protests-across-u-s-call-for-end-to-anti-

asian-violence-11616273497?mod=hp_lead_pos7#

 

▍华尔街⽇报：美国多地爆发抗议活动，呼吁停⽌仇

恨亚裔

 

“Misogyny and racism tend to go hand in hand,” she

said.

她说：“厌⼥往往和种族主义相伴出现。”

 

词卡

misogyny /mɪˈsɒdʒɪnɪ/ n. 憎恨⼥⼈者，厌恶⼥⼈

者，厌⼥症 

a hatred of women

○  Many Americans remain worried that a Trump

presidency heralds a new age of sexism and

misogyny. 许多美国⼈依旧担⼼，特朗普的任职预⽰

着⼀个新时代，届时，性别歧视和厌⼥症将⼤⾏其

道。

 

3 ⽉ 16 ⽇（周⼆）晚，美国亚特兰⼤市三个按摩馆发⽣了枪

击案。该案件造成⼋⼈遇难，其中六⼈是亚裔⼥性。

该案件引发了全美的震动，拜登总统于周五赶赴亚特兰⼤，与

当地亚裔社区领袖进⾏了会⾯，并敦促国会尽快通过《新冠仇

恨犯罪法案》（该法案会让司法部加快审查与新冠疫情、种族

相关的案件），同时，他也呼吁参议院重新表决通过《防⽌对

妇⼥施暴法案》。

在刚刚过去的周末，许多习惯保持沉默的普通亚裔美国⼈第⼀

次⾛上街头，将恐惧与愤怒化作⾏动，希望能够引起政治领导

⼈和公众的关注，从⽽保障亚裔，尤其是亚裔⼥性的安全。

3 ⽉ 20 ⽇（周六），在亚特兰⼤所在的佐治亚州，数百⼈聚

集在州议会附近举⾏抗议活动，⼀些⽰威者举着“停⽌仇恨亚

裔”（Stop Asian Hate）的标语。36 岁的郑晓旭（⾳译）参

加了这次集会，这是他在美国⽣活⼗余年以来第⼀次参加政治

性活动。⾃去年以来，四处蔓延的歧视亚裔的情绪让他⾮常担

⼼亚裔的处境。他表⽰：“我们在这⾥⼯作、纳税、⼯作，这

是我们的⽣活。美国是⼀个移⺠国家，我们来⾃不同的背景，

相亲相爱、团结⼀致是我们的最佳选择。”

同⼀天，数百名抗议者聚集在纽约时代⼴场举⾏游⾏活动。出

⽣于纽约、居住在唐⼈街的⻙恩·⻩带着两个年幼的⼉⼦参加

了这次⽰威活动，这是两个孩⼦的第⼀次⽰威活动。⻙恩·⻩

称：“很难向他们解释清楚什么是仇恨、什么是邪恶，但他们

要知道，在这样的时刻，我们要声援、⽀持我们的族群。”

⾃去年以来，针对亚裔的仇恨犯罪频发，⻅诸报端和电视的却

不多。对此，亚裔议员纷纷采取了⾏动。亚裔参议员谭美·达

克沃斯周⽇称，她已敦促司法部和 FBI，要求他们调查，针对

亚裔的仇恨犯罪的报道量是否远低于实际发⽣数量。亚裔众议

员朱迪·朱也于周⽇表⽰，她正在推动⽴法，⽬的是改进对仇

恨犯罪的报道。在接受 ABC 新闻台的采访时，她指出，有 18

个州不对仇恨犯罪进⾏追踪报道，还有 3 个州的法律中没有任

何与仇恨犯罪相关的条⽂。
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https://apnews.com/article/beijing-trials-arrests-china-canada-

a417ecc1e5edf45edc4301ae2e183c82

 

▍美联社：加拿⼤前外交官康明凯本周在华受审

 

Diplomats and journalists have showed up nonetheless

to seek information and show support.

尽管如此，（加⽅）外交⼈员和⼀众记者依然出现在法庭

外，以求获得相关信息并表达他们的⽀持。

 

词卡

nonetheless /ˌnʌnðəˈles/ adv. 尽管如此

(formal) despite this fact

○  The book is too long but, nonetheless,

informative and entertaining. 这本书篇幅太⻓，但

是很有知识性和趣味性。

 

继上周五，加拿⼤籍被告⼈迈克尔 ·斯帕弗（Michael

Spavor）在中国丹东市中级⼈⺠法院受审后，本周⼀，前加

拿⼤外交官康明凯（Michael Kovrig）也在京开庭受审。

2020 年 6 ⽉，两⼈因涉嫌危害中国国家安全犯罪被提起公

诉。

中国 ZF ⽬前未提供这两名加拿⼤公⺠的具体罪名，据报道，

两⼈涉嫌合作窃取中国国家机密并向境外传递情报。斯帕弗的

案件⽬前没有公开判决结果。

外媒认为，这是北京⽅⾯对加拿⼤拘押 MWZ 的报复。加拿⼤

总理贾斯汀·特鲁多（Justin Trudeau）表⽰：“中国随意拘禁

加拿⼤公⺠，且对加⽅⼈员的法庭审理缺乏司法透明，这令⼈

完全难以接受。”

对于特鲁多的指责，中国驻加拿⼤⼤使馆表⽰强烈不满和坚决

反对。使馆⽅⾯称，中⽅敦促加⽅切实尊重中国司法主权，停

⽌发表不负责任的⾔论。
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https://www.theguardian.com/us-news/2021/mar/21/trump-twitter-ban-

social-media-own-platform

 

▍卫报：特朗普或将开创“⾃⼰的平台”，回归社交媒

体

 

Trump was impeached for inciting the attack but

acquitted when only seven Republican senators voted

to convict.

此前，国会以“煽动国会⼭暴乱”为由对特朗普发起弹劾，

但只有 7 位共和党议员投票⽀持弹劾，因此该弹劾案未能

通过。

 

词卡

acquit /əˈkwɪt/ v. 宣判…⽆罪 

to decide and state officially in court that sb. is not

guilty of a crime

○ The jury acquitted him of murder. 陪审团裁决他

谋杀罪不成⽴。

 

上周⽇，特朗普的⼀位幕僚表⽰，特朗普将⽤“⾃⼰的平台”回

归社交媒体。数⽉前，这位美国前总统因煽动国会暴乱，被推

特等⼀众社交媒体平台封号。

⾃卸任后，特朗普便回到了位于佛罗⾥达州的海湖庄园（Mar-

a-Lago），并保持着相对低调的状态。近来，他向外界发布了

⼀些简短的声明，这些声明与他之前的推特⻛格⼗分相似。

最近外界纷纷猜测，特朗普或将创建⾃⼰的电视⽹络，与福克

斯新闻分庭抗礼。福克斯新闻在去年⼤选中第⼀个宣布拜登在

亚利桑那州获胜，此事令特朗普⼗分恼怒。

⽽特朗普的幕僚表⽰，特朗普当下的⽬标是社交媒体。他告诉

福克斯新闻，他认为特朗普将在两到三个⽉后带着⾃⼰的平台

回归。这位幕僚还透露，现已有多家公司与特朗普接触。
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https://www.nytimes.com/2021/03/22/business/astrazeneca-covid-

vaccine.html?action=click&module=Spotlight&pgtype=Homepage

 

▍纽约时报：研究结果表明，阿斯利康疫苗有效性达

79%

 

None of the volunteers who got the vaccine developed

severe symptoms or had to be hospitalized, a major

selling point for the shot.

接受注射疫苗的志愿者中，⽆⼈产⽣严重不良反应，也没

有需要住院观察的症状，这是该疫苗的⼀⼤卖点。

 

词卡

selling point 卖点（吸引顾客的产品特⾊） 

a feature of sth. that makes people want to buy or

use it

○  The price is obviously one of the main selling

points. 显然，价格低廉是⼀⼤卖点。

 

由⽜津⼤学和阿斯利康合作研发的新冠疫苗经过在美国的⼤规

模临床测验，本周⼀，测验结果显⽰，阿斯利康疫苗有效性⾼

达 79%，且⽆严重副作⽤。

该结果由阿斯利康公司在本周⼀的新闻发布会上公布，这⼀结

果或将提升国际社会对该疫苗的信⼼。此前，由于担⼼阿斯利

康疫苗可能引发⾎栓症状，欧洲许多国家已叫停该疫苗。

本次临床测验有 32,000 名志愿者参与，是全球新冠疫苗中规

模最⼤的临床测样。测试显⽰，该疫苗预防症状性新冠肺炎的

有效性为 79%，⾼于以往临床试验中的测试结果。并且，该

疫苗被证明对各⾊⼈种和各年龄段⼈群都⼗分有效。该测验包

括约 6 千名 65 岁以上的志愿者，疫苗有效性在这⼀群体中⾼

达 80%。

阿斯利康疫苗可以在冷冻环境中储存超过 6 个⽉。由于成本不

⾼、易于储存，该疫苗有望成为全球疫苗计划中的主⼒军，尤

其对于中低收⼊国家来说，可谓⼀⼤福⾳。
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https://apnews.com/article/princess-diana-paris-royalty-coronavirus-

pandemic-prince-harry-fe343120b70c7c0893ff3f883e891dcf

 

▍美联社：哈⾥王⼦为新书作序，抚慰失去亲⼈的孩

⼦

 

Harry has on several occasions reflected on the

enduring pain he experienced from his mother's sudden

death.

哈⾥在多个场合都曾提到⺟亲的突然离世给他带来的⻓久

伤痛。

 

词卡
 

enduring /ɪnˈdjʊərɪŋ/ adj. 持久的；耐久的 

lasting for a long time 

○  What is the reason for the game's enduring

appeal? 这种游戏为什么具有经久不衰的吸引⼒

呢？

 

英国哈⾥王⼦近来为⼀本新书作序，该书是为了献给英国殉职

医护的⼦⼥。在序⾔中，哈⾥王⼦分享了他⾃⼰幼年丧⺟的悲

痛⼼情。在哈⾥ 12 岁时，他的⺟亲戴安娜王妃在巴黎不幸死

于⼀场⻋祸。

这本新书名为《⼭丘傍的医院》（Hospital by the Hill），作

者是克⾥斯·康诺顿（ Chris Connaughton）。此书讲述了⼀

个年轻⼈的故事，主⼈公的⺟亲在医院⼯作，但在疫情期间去

世。这本书的出版⽅希望借这本书，慰藉那些有类似经历的孩

⼦们。

哈⾥在序⾔中写道：“我希望这个故事能给予你安慰，让你知

道你并不孤独……在我还是⼀个⼩男孩时，我失去了我的⺟

亲。那时，我不愿相信也不愿接受这个事实，我的⼼⾥像破了

⼀个巨⼤的洞。我了解你此时此刻的感受，我向你保证，随着

时间的流逝，这个洞将被爱与⿎励填满。”
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